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haid piihi ja onnelikku
‘uut aastat!

»Rahvanditelava™ toimetus.

\Ules/eu_lse asjaarmastajaile teatritegelasile

Kiesolev kiri on saabund-,.Rah-~
vaniitelava® toimetusele maateatri
tegelaselt, Uhineme tiielikult kir-
jutises ‘esitatud mdtetega, kuna
,Rahvaniitel.” uut aastakiiku ala-
tes kogu oma energia kokku votab

- . selleks, et muutuda laialdaseks vii-
keteatrite ajakirjaks-hidlekandjaks.

4dga lugupeetud seltskonnategelane-
asjaarmastaja, kui teie ohverdades
oma vaba aja rithite ja rabelete idee-
. lise asja hiiks, kultuurilise tasapinna tost-

miseks, peate loenguid, lavastate ndidendeid,
harrastate muusikat, laulu jne. ja kui teie

sils oma tegevuse ja selle tagajirgede iile

viite aruandeid mdonele ajalehele, siis vasta-

takse teile: asi on vihese tihtsusega, see:

‘meie lugejaid ei huvita.

Koik roimad, kakelused, voltsimised ja
- muud pahed leiavad ajalehis igaktilgset
kirjeldamist ja osavate murdvaraste nimed
avaldatakse koigile teadmiseks. Ideeliste
seltskonnategelaste nimed aga vaigitakse
surnuks janende ha4dd teod ei leia ruumi
ajalehis. See loob massipsiikoloogias mulje,
et mees on see, kes midagi erakorralist

halba oskab teha. Meie ajakirjandus nagu
hibeneb hiid tegusidilistada jasel-
lega inimesi h#ddele tegudele virgutada. Iga
h#id teo juures otsitakse voimalikult roh-
kem vigu. Teatrietendusi arvustatakse ki-
redalt ja leitakse ikka palju puudusi. Ilmub
mdni romaan vdi niidend, siis see kas vai-
gitakse surnuks ehk otsitakse selles kiitinla
tulega vigu. Peaasi, et mitte kedagi kiita!
Kui teie, lugupeetud seltskonnategelased,
niitid plitiate rahvas eneseusaldust kasva-
tada ja Eesti kodu ilusamaks ja kultuurse-
maks luua, siis meie suuremad ajalehed vaa-
tavad teie t86 kui metsanurga pisiasjade
piidle, mida motet pole avaldada.

Teid aga huvitaks teada, mis teevad
seltskonnategelased mujal ja teised sooviksid
teada, mis teete teie. Oletame, et ,Miku-
miardi” lavastati Otep#sl, Amblas, Lihulas,
Toilas, Vasalemmas, Pahklas, Kuusalus,
Keilas jne. Kuida kusagil lavastusega toime
tuldi, millised olid ettekande h#id ja vead,
kuida' suhtus ettekandesse publik, kuida oli
ttldine kord peol jne. See koik pakuks huvi
ja sellest koigist voiks midagi Sppida ja ja-

reldada, kui teada on ka ‘teiste seltside t6d
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ja selle tagajirjed. T#naseni aga on plisi-
nud sarnane ebalcomulik seisukord, et iga
niiteseltskond, laulukoor ja muusikakoor
teab ainult seda, mis ta ise teeb. Mis tee-
vad teised seltsid tle terve riigi, sellest ei
teata pea midagi, kuna puudub hiilekandja,
kes viaikelavade tegevusest teateid avaldaks.

Kui sarnase viikelavade hidlekandja ko-
huseid pittaks tulevikus tdita ,Rahva-
niitelava® siis olgu ta tervitatav meile!

Lugupeetud viikelavade tegelased iile

riigi, saatke ,Rahvaniitelavale® kirjutisi teie -

t60 ja selle tagajirgede iile. Seejuures drge
varjake puudusi ja vigu kui neid on, kuid
irge hiabenege ka kiita seda, mis
on kiiduviddart. Kui teil on moni pub-
‘liku pailaps: andekas niitleja, laulja, muu-
siker, h#d#i organisaator jne., siis tehke tema
nimija teened avalikkusele teatavaks. Sellel

on suur psiikoloogiline tihtsus, sesthidde:

tegude kiitmine virgutab inimesi ha4-
dele tegudele.
Meie ei ole andevaene Ja kurikalduvus-

tega rahvas, aga meie vgime .selleks aja-
jooksul muutuda, kui kdik haid teod ikka
vaka' alla surutakse ja ajalehed kubisevad
kuritegevusest. Eriti maal ja alevites on
meie rahva“ hill. Milline noorsugu -s#il
kasvab ja millist t66d seltgkonnategelased
s#dl teevad, sellest oleneb meie tulevik.
Arge seda t66d alahinnake — #rge hoidke
end hibelikult korvale, vaid Selge, mlda sii-
dames peate Oigeks.

Maa seltskonnategelastel oleks tkstei-
sele vist paljugi odelda, iiksteiselt mondagi
oppida ja ,Rahvaniitelava“, olles iihenda-
vaks sidemeks viikelavade tegelaste vahel,
tohiks olla Gigustatud ja elujduline. J4&me
ootama. Kui viikelavade tegelased selle
tleskutse paile elavalt reageerivad, siis on
ka ,Rahvaniitelaval® vististi pshjusi muu-
tuda nende hiilekandjaks, kus piititakse
vilja tOsta kbike, mis Eestis on ilusat ja
hadd, olgu see siis ttkskdik kus, ka maha-
‘jietumaski metsakolkas!

Uks vidikelava niitejuht.

Lisaks 'eelto‘odulve

 lubatagu toimetuse poolt siinkohal esitada
mond lihemat informatsiooni kaastso suhtes.

Kirjutused voiks puudutada koiki alu,
mis kisitavad viiketeatrisse suhtuvaid kii-
simusi. Koigepailt:

1) tldartikkel viiketeatri pievamu-
rest, motteid teatrist, isiklikke arvamisi,
ettepanekuid, muljeid jne. jne.

Siin ei saaks muidugi piirduda mone
kohaliku viiketeatri kujutamisega, vaid kir-
jeldus peaks olema tildine.

©2) Praktiline artikkel Siia v&ik-
sid kuuluda artiklid viiketeatri tehnilisist
kitsimusist, sissesiideist, dekoratsioonest
jne. Tihti tuleb tegutsedes viga huvita-
vaile leidusile, milliseid viikelaval viga
praktiliselt saaks {kasutada. . Nii n#iteks
tehakse leidus, kuidas digeé primitiivse ese-
rhega dige rasket effekti suudetakse loomu-
truult jirele aimata. Niisuguseist huvita-
- vaist pisiasjust ja tehmhsxst saavutusist
oleks ,,Rahvanaltelavas parem koht paja-
tada.
3) Kohallkud teatr:teated Siia
hulka vaiks esijoones kuuluda ettekande
voi peodhtu arvustus; tegelaste kriitika, pub-

liku suhe niidendile, kohalikust seltskonna
tegevusest teatri asjus (ldse, idrksamate
tegelaste kriitika jne. jne. Kui on lavastu-
sist dnnestund {iilesvétteid, ka need leia-
vad sobivuse korral tidnuliku kasutamise.
Arvustusis ei tarvitseks varjata tegelaste
ega lavastajate nimesid, kui see tingimata
pole tarvilik, sest kriitika just on, mis nait-
lejat arendab.

4) Igasuguséd kisimused, mis
puutuvad teatrisse ja sellega tihendatud
kunstiRarudesse. (Muusika, tants, jne. jne.)
»Rahvaniitelava“ omalt poolt laseb neid kii-
simusi asjatund]ail vastata, ning neist saab
ndnda siis kasu paile kiisija kogu a]ak1rja
lugejaskond.

See on Bige avar toovili, mida pakub
»Rahvaniitelava®” oma kaastdtlisile ja selle
ideelised tulemused lubavad tdstegijail kas-
vada thiskondlike teenetega kodanikeks,

meie viiketeatrite olukorra reformaatoreiks. .¥ .

Igasugune kaastdd palume adresseerida
»Rahvaniitelava” toimetusele. Ka isiklikke,
suusdnalisi ja telefoni  informatsioone vo-

tab toimetus tdnuga vastu. Toimetuse
aadress Tallinn, T. Mutsu Teater-
kirjastusdri, Vene 6. Telefon 445-94
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" Praktilise viikelava tiiiip

A. Tuurand :

Kui nttd jirgmine pilt, iitleme, kujutab

rittitlite noupidamise voi koosolekute
tuba samas lossis, kuid teises ruumis, siis
on meil Sige lihtne seda muudet teha. Kar-
dinad jadvad muidugi paigale. Et anda
teist muljet, paigutame sambad n#iteks ette-
- poole. Keset tuba mahutame pika-laua,
mille massiivsuse muljet suurendame sel-
lega, et katame laua kuni. pdrandani vaiba
vdi linaga. Laua Umber 'mahutame toole,
mis iseloomustuseks peaksid olema korgete
seljatagustega; nende aset voivad aga viga
hiasti tdita ka pingid vdi taburetid. Joo-
nisel nr. 18 toodud lavaplaan annab kohe
jille hoopis teistsuguse ruumi mulje.

00O
0o

. Joonis nr. 18.

Selliseid toakombinatsioone vdime. teha,
nagu niete, dige mitu ja Oige kiiresti, ning
nende tegemine oleneb muidugi jille lavas-
 taja voi dekoraatori, kes ta maal ongi, leid-
likkusest ja voimete tublidusest. Ka siin
- on valgustus selleks ngiavéimuks, mil-
lega vOime 'palju ithe v&i teise pildi deko-
ratsioonile kaasa mdjutada.

Voiks tekkida kﬁsimps— kuidas nende

toodud dekoratsioonide juures korraldada
kiaike? Oige lihtsalt: kdigud stinnivad kor-
valkardinate vahelt, nagu seda vdib jidrel-
dada toodud joonistelt. Nii peab siis pub-
lik saama kujutelu, et siil on nigematud
‘ ,ukse’d‘ voi k#igud. Ja seda muljet pole vaja

(Jarg)

sugereerida, see on igal p#iltvaatajal tahes
ehk tahtmata juba olemas.

‘Aga kui on tarvis, et sissekdik oleks
tagaseinas?

Oige lihtne. Moodustame eelviimastest
kardinatest, neid koomale tdmmates, ukse.
Seejuures paistab libi ukse avause teine
tuba ja selle vastassein, tagumine kardin.
(Joonis nr. 19).

Joonis nr. 19.

Kui aga tagaseinas peab olema kas aken
voi volvitud kiigutaoline uks, mida kui-
dagi kardinaga kujutada ei saa, siis ei jadi
muud 1ile, kui peab valmistama wvastava
ukse voi akna poogna. Selle katame mui~
dugi jalle korvalt kardinatega kinni. Nii

Poolhoritsont

- A\

Aknsiga poogen

)

Kardin

Joonis mr. 20.

oleks siis sel korral, kui tagaseinas peab
olema aken ja sellest peab paistma sinine
taevas, lavaplaan jargmine. (Joonis nr. 20).

«
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. Vaikelava reshiikiisimus
. ' - B. Kangerman
. ' (Jérg)

Kui oli deldud, et niitleja peab kind-

- lasti tditma tehtud reshiid, peab tihtlasi ka -

rohutama, et iga reshishdor ise peab veel
kindlamini t#itma ja teadma seda, midata
on teinud. Ta peab seda esiteks ngudma
teistelt ja teiseks peab iga tema poolt teh-
tud mirge talle endale olema tidielikult selge.
Kui niditleja talt klisima jubhtuks, miks see
voi teine kiik selline on, siis peab lavas-
taja vastus veenav ja p8hjendatud olema.
Siin on ju tegemist reshishoori prestiishi-
kiisimusega !

On lavastajaid, kes tahavad olla nii suu-
red meistrid, et reshiid paberile ei teegi,
vaid arutavad selle libi mottes, pids. Hal-
vad meistrid on need. Vaevalt suudavad
nad sel teel olla jirjekindlad ja sama vae-

. valt suudavad nad oma alluvaile — niit-
lejaile — selle eeskujuga Opetada korra-
armastust ja lugupidamist enda isiku vastu.
Aga just see on ks nditejuhi vBimevald-
kondi: oskus muuta oma mdotteid trupis
diktaatorlikeks ja flle koige kaalukamaiks.
Nonda siis — h#g ja korralik reshii nai-
dendis tagab tubli ja k&va reshiimi niite-
trupis. Ja need kaks — reshii ja reshnm —
kujutavad ka n.’ilte]uhl vidrtuse.

II.

Mida peab siis oieti sisaldama niite-
juhi reshiiraamat?

Koigepailt sisaldagu see raamat iga lehe-
kt.\lje vahel molemilt kiiljelt puhta oleva
paberilehe reshiim#rkuste jaoks. Kui raa-
mat lavastaja isiklik omandus, siis voiksid
need. lehed olla raamatusse kinnitatud. Tei-
sel juhusel aga olgu nad, et raamatut mitte
rikkuda, lahtised ja vastavalt raamatu lehe-
ktilgedele nummerdatud. See moodus m#i-

-rab nende kuuluvuse., On meil raamat pa-

" berilehtega tdidetud, on reshiiraamat esi-

algsel ,,puhtal kujul” juba olemas.
Esimese tegeliku sammuna lavastajal

tuleb kokku s#idda muidugi lavaplaan. See

. peab olema lavastajale niivorra selge ja

arusaadav, et ta lilkumise masiramisel koike
esemeid ja ehitusi oma vaimusilmas peab
suutma kujutleda. Tdielik ja tdpsete mdod-
tudega lavaplaan on kindla pildi tagaja.
Kui lavaplaan umbes, ilma tegelikke lava-
moste arvestamata tehakse, v8ib laval sel-
guda hiljem asjaolu, et kdik tarvisminevad
esemed, millistega harjutistel arvestati, tildse
lavale ei mahu. See voiks tehtud t68 hoo-
pis tegematuks muuta.

Et anda selget pilti, katsume seda kii-
simust praktiliselt kasitada, niipalju kui lu-
bab seda kirjasdnastus ja piiratud ruum.
Votame ,Jlahkamisobjektiks” nditeks vars-
kelt ilmund Mait Metsanurga ,,M#ssuvaimu®
ehk ,Agulirahvas liheb ajalukku® *. Piitiame
selle nididendi juures sooritada reshishéoéri
esimese praktilise dpetunni.

Autor nieb lava jiargmisena:

»Ruumikas tuba aguli majas, kuhu keh-
vad, kehvunud ja ,olnud“ inimesed elama
asund. Tagaseinas aken. Paremal uks esi-

- messe tuppa, vasemal uks mis tagaruu-

messe viib.
Sisestuse iga ese juhuslik, vana, luitu-
nud, kulunud. Vasemal tagaseinas varjuga

. eraldatud voodi. Selle korval kokkupandud

valjavoodi piisti. Paremas seinas, taga,
diivan. -Selle kohal gitarr ja hulk kino-
suuruste pilte. Taga akna all laud raa-
dioga. Laua kdrval seinal vidike riiul raa-
matutega.”

* Niidend on ilmund T. Mutsu teéirikirjastusel
ning samast irist mﬁugxks kui "ka laenuks saadaval.
Toimetus,
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Ants anheribni unénﬁgu

H. Raudfepa jant 2 waatujes

(Jdrg)

Keifer. Ja, mabaam!

ECster. Ja teil on-palju naiji?

Setfer. Uinult iifs tubat, madbaam!

Ester. Tuhat naift! Ja fui fe minu fofite,
ferr feifer, Jiis olefs tuBat ja iifs. . . Pohjamaa
Puengel — muinasjutt tubat ja iifs 85t . .

Ants. Pis matule meeleolu jee on ! Olgem
tina vomiad, feit Hhomme oleme hurnudb! Mis
froonimine fee fedaji on, fui Ieistit fa prefidente
ei Tobustata! (Rblistab fella) Rabu! Wdjutant!
Las mingu lillafs!

Adjutant Ouemarsjal — mingu lillafs!

Duemarsialsstab marguandes fic). Lillats!
(Mhfita. Trummid.) Riigibaleti efinemine!

(Rawale joofed falf naitfifuid, fes tantfiwad
majesteetide ees. Ettefande [Hpul fuur fiduawaldus.)

Duemarsial Ouelaulifu efinemine!

Ouelaulif daulap).
. - 1.
Kas tunned maad mis Harju Pangajt
Wiib Estofingi prahini?
Ja Narwa Ioje wahufangait
faib RKdrewere frabhini? |
Meil pdhjas monda usiitab
ja Ibunas Peljer pusjitab.
Nit faswab Tojub wabariif
ia Tobanit on dnnelif.
Koor. Nii faswab fojub wabariit
ja Tobanif on dnnelil.
2. '
Kui jeane GSpome hvimutundeid,
jiis juguwend ei follifa.
Ent Tartul, Sunad — fiis fee funbde
~ meid rdowlktembel tollitab!

KAl fillu jarel fufub fild
ia foffu mwajub Soome fild.
i Taswad fojub wabariif
ja fobanit on Snnelif.
Koov. i faswab, fojud wabariif
ja fobanit on Gnmelif.
3.
Kord Cestis fangesti dfs moodi
intelligentji Curoopa-reis.
Maatiidrut Smblustooli toobi,
poifs offis fohta fantieleis.
Poeedilgi fiis Jaabus tund
Curoopajt ndha Iuuleund,
Nii faswad Tofub Tuuleriif
ja fobanit on Dnnelif.
Koor. Nii faswab Fojub Tuuleriif
ia Todanif on Hnmelif.
4, ,
Seft faaft fut jiin Toompea fammas
uut tdhte ndifab pdhia raalf,
Hill funingaid on fummarbamas
ja printle faugelt Hommifmaalt.
Meid Hilastab il Ham ja Sem
ja Tallinnajt jaab Betlehem.
i taswab fojub wabariif
ja fodanif Snnelit.
Koor. Nii faswab Tojub wabariit
- ja Tobanit on Snmelif,
5.
€t Peipjis ndrles finbditala
- ritf ladnbe jubtis wene meeft.
Sai maid ja warustuft et fala
MWhois ublelt piilida mere jeeft.
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Riidid Taenud, [Hbud bt oo!
Sa jarel i waid — nitjewoo!
Nit Taswab Tojub wabariik
ia fodanif on Innelif.
Roor. Nit faswab fojub wabariif
jo Todanif on Fnnelit.
6.
€t jagajale jGdwad Ydrmed,
jee rahwa tarfus ammu ju.
Kes teili Opetama fdrmed, -
on ife fisna mannefud. ,
RNde, torfujt fiis magister noor,
Ent lollimafs jdi profesjoor!
it faswab fojub wabartif
ja Tobanif on Dnnelif.

Koor. Nii taswad fojub wabariit
ja Tobarif on dnnelif.

7.
Liig wiljarifas oli juwi, .
Sejt tafumehel tdis on hing.
Miis on Jeft Juurejt Joagift Huwi,
fui Tastub alla miifigifind!
Nitiid palub jumalad, mis dud!
€t laaki rifufs wibm ja poud!
Rii faswab fojub wabariit
ja fodanit on onnelif.

Koor. Nii faswab fojub wabariif
ja Todanit on Dunelif.

8.
Meeil peefonpdria forgepinge
peab pddjtma talutulunduit.
Kuid pdllumehel wdtab Hinge
jee Yeatapa fallis Tujt!
Clsporti tajub viigi fond
ia igal feal on erafond. . .
Nii faswab fojub wabariit
ja fodanif on Snnelif.

Koor Nii faswab folub wabariit
ja fodbanit on Dnnelif.

9.
Maa elas wabariigt walgest’
ja pristelt fojus ta Fultuur.
Jteed drid fabwatalid palgeft,
feit Tontrabant on disna fuue.

€t rahwas &ffi |, favstets” j,
peab auto |ditma purjuspdi!
Rii faswab fojub wabariit

ja Todbanif on Dnnelif.

Soor. N faswad fojub wabariif
ja fobanif on Snnelif.

10.
Meil raudteed teewad befitiiti
ja {iba faswab |didu tafs.
Mis enam pingutafie niitt,
feemdrra 15it jddb Harwemats.
Pea fodaniffu wajt raudteel nded,
fui — iifeldidul alla jddab!
i Taswab fojub wabariif
ja fobanif on dnnelif.

Koor. Nii Taswab Fojub wabariit
ia Tobanif on Hnnelif.

11.
RNit on Jee maa, mis Harju Pangajt
wiib Estofingi prabini.
3a Jarmwa Iofe wahufangajt
tiib Kdrewere frabhini.
GSiin pobjas mbnda usjitab
3a [bunas Petjer pusfitab.
Jtit faswab fojub wabartit
ja fodbanif on Snnelif.

Koor. Nit taswab Iojub wabariif
fa fodbanif on dnnelif.

Ester (padle tojaloulity efinemift). Mina ef
wot! Mina pean fa efinema! Herr feffer ! Kas
ma tohin tefe ees mibagi tantjida ?

Keifer. Tantiida! Ja -muidugi!

Ester. Midba ma tantfiffin. . .
tantjiffin, . .

- Retfer. Kohutantju! Pibjamaa Puengel

midba ma

“fantjib Iohutantju.

@ ster. Tantlin Salomet!

Duemarsial. Ujun, majesteet, et meie
dueetifett mitte et Iuba eesti riigiemat tantjiba
Iohutantiu awalifus paigas.

Ester. Kui ma tantfiba tahan, fiis ei pea
mind etid ega Fetid! , '

Ants oigaft tostes). . No Tatfu mul fiin
tiiwetada froonimife tieremooriat !
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Ester. Barbaar! Barbaar! — DOlgu! Kui
mind tantfiba ei lasta, liis ma laulan!

Ants. Lauldba ja wHD! (Maiele) Mate,
jul on fa ilus eal! Tahad fellele mooramaa
meDele {ihe foraali fodrutada!

Duemarsial Riigiema Esteri efinemile
foolo!

@ster (laulab fifme ja poofiga feisrit murgutabes)

, Qulbrannafe! Kulbrannafe!
WL jouad laew fu faldale!”
(Qaulu jdrel juubeldus.

ECster deisrile).
oli fena fuulda!

Keifer. Ga iillafafid mind, Pobhjamaa
Puengel !

Ants. Maie wastu ta ei laula!

Keijer. Ester, faunipalgne, oled walmis-
tand Taunima filmapilgy mu elus! Palu, Pdhja
Puengel! Tdidan iga fu joowi! Ja olgu fee
pool Abletjiinia Ieiferriifi. Soowi ja fee fiinnib!

Ester. Sa tdidad mu joowi? Jga iomm’?

Keifer. Jga joowi!

Ants. Pea Ester, las ma mbtlen! Dieelt
jonaft, hdrga YJarwejt — tombame el ableffiin-
{ofel naha iile forwabde!

ECster. Siis palun ma — fiis palun —
jpowin — joowin —

Keifer. Julguft, julguit, Pobjamaa Puengel!

Ester. Siis nouan fult, Abletjiinia Teijer —
“nouan julf — ma nduan — WAnts nber-
Ponipdadad!

Ants. Tohoo nbid! (Kargad iiles.)

(Riifumine. Kauge trummibe pdrin.)

Cster @udfert). Unts Wnberfoni padd!

Ants. Mijs! Hraandmine! Kardawoi!

(Trummibe pbrin lihened. Hirm waldab Idifi)

$Heerold (oostub lomale). Lapua! Lapua!
Karfit mehed tulewad! Kuld-Lowi mebhed mar-
fiwab. Jaaf Jooram wallutas linna. Jaaf IJoo-
ram fuulutas diffatuuri. , Kiiba” afnad [Hodi
fiste! Hadba! Hida fulle, Ants Anbderjon !

(Trummide pdrinal, jammubde miidinal on Kuld Lowi

Kas fauljin hasti! RKas

rongldif offaga lawale jdubnud. RKoige ees Jaaf Jooram

wahiriais pihus.)
Ants Mitumdrdi Jooram! Ruit iee pnr-
gulme on maIia fulnub ! R

Keifer aplodeerib waimustufes.) .

Sooram. Clagy Kubldmi wdim! Kded
iiles if Kiba wodllavoad! livine tardumine)
Kes oma aimu liigutah, faab aijaga pihe!
(Gilmitjema afudes.) Ohoo! Tohoo! Sohoo! Mida
mu jilmad ndewad. Sa jdmmidrafas, mis lo-
wastus fee on? Kelle Furadile fedba efietenduit
tehaffe P! (Talle toige lifemal feiswale Adjutandile.)
Gina fadl — Dbilpharatas! Astu Idhemale? No
tule, fui fulle Beldafje . . . ega ma find ilma
foolata et 180!

Abjutant Midba joowite, hirra ?

Joovam, Piis furadi harra? Saat Joo-
ram, Mifumdardilt — oled wijt warem Fuuk
mud ! — Jtle mulle, fulla mees, midaja fiin teed?

Adjutant Witan harea duemarsialil jub-
tida tfjeremooniat !

Jooram. Ja mis fletemoonia
mida juhid ?

Adjutant Siin froonitafie riigiprefidenti!

- JSooram. Dohoh! Sooholh! Toohoh! — -
ot pdris prejiventi? Fdmmidrafos — nemad
Jalwiwad prefidenti, ja Miifumdrdil ei tedta fejt

fee onm,

“mibagt! Kelle loaga fiin jeba ahmifometit peetatfe ?

Adjutant Sedba ma ei tea. Oled riigi
prejivendi ifitlitufs adjutandifs mddratud ja loo-
mulifult tdiban oma fohut,

I 00 ram (nieh politfeinithu).
Palufs natufe feletujt!

Politjeinif endale teed ajades, ehtfi teda feegi
ei fegn). Tee lahti! Tee wabafs! YRitte pddle
furubda! ‘

Sooram Mis amet jul fiin on?

Politfeinif. On dilemufe faif walwe]
feista, et inimefed ei juruls pddle. Ja et vab-
was ei hatfals mdsjama! : :

Jooram. See on dige — rahwas mds:
fata ei tohi! Uga meie fiin pole rahwas! Meie
oleme erafond ja wdlame oma fitle, mis witta
annab ! $Hadd politfeinifiu fa ufinat adbjutantt
tarwitame alati. o astugem Jiis asjale [Ghe-
male! €t tee waba olefs! ’

Politfeinil Tee labti! Tee wabafs! —
Mitte pddle tungida! Nitte furuda !

" Ants. Tohoo furat — niidid on afi Hoo-

$Het, Tonstaabel!

pis ants. (Peidab enefe troont taha.) -

- Jooram-  (poediumile astudes). Waadelgem
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neid harvafeid [Ghemalt! AH, Mifumdrdi feljo-
taga teewad prefidenti! Jio fus fee prefident feil
on — feeme tutwujt! (Naeh Keisrit troonil)

Waata, waata — Fobe fui paabulind enefe iiles

meffind ! Wile mulle, mis mees faYiinni fa ameti
poolejt oled? o fouie iiles, fui Jnnram ju'ga
foneled !

Keijer (toustes). Olen Q[bletiuma feifer!

Sooram. SKeifer! Kus tficfufelt ja dra
fargafid?

Keijer. Olen fougelt Hommifumaalt!

Sooram. Kul ‘ja Hommitumaalt oled,
mida ja Pohjas folad? Mis asja jo fiin trnn—
nil nit wagufi houdud ?

Keifer. Plind paluti ja pandi fiia istumal
Batuti feda au, . .

Sooram Gee on juba tont teab mis!?
IMWohiwdoras inimene jotub efimelt pdewa maale
ia fohe tostetaffe fa troonile! '

SKeifer. Mina e taba jeda trooni. On
omal fodus rahwalt ja maad. Mina ainult tegin
filastdigu eesti Juurele rastawaorile. Mina ai-
nult istun pijut jo pddrbun tagafi.

Sooram. Jstud pijut jo pddrbud tagafi
— fee on juba mebhe jutt. Aga weel moijtlifum
plefs, Tui need funingad Hommitumaalt fildfe et
faaberbats fiin ringi! On fitlad ja fehwad aas:
fad, pole aeg réanbdriiiitleid (00fa, joota ja meil
muulwiilil prii 15itu feho. (RublBwilastele) Wiige
jee mees alla! Ta on fiin fitllalt juba jalgu
puband !

Keifer qublbwilasteft alla Hstudy) Salemalli=
fum fummiaraabifum!

Jooram (Gt nihes). Ja mis wdiramaa
julgloom fiin Iorwal istub? TWaata mul mada-
mit. Serepoolelt fuletad mu fugulojt Mimmi
meelde, aga ndowurp on Heebrea! Saara naerah!
Mis warddgid feda eesti riifi randawad  walit-
fema! Troonil istub araablone, ja proua preji-
dent on juut! On wiimne aeg puhastujt teha!

Ester. Olen daom ja istun firges paigas!
Palun fiin mitte olla fropp ja prostoi!

Jooram. Kes ja oled?

- Ester (iustes). Dlen Pihjamaa Puengel.

Sooram Radgt jelgemini!

€ 5ter (fummardades). Este riigi froosmamma.

Sa (aal Here prefibent, minu abifaas, Tellega
olen fiin foffufroonitud. See prefident — aaber fus
ont mut Berr prefident ja froonitub abifans!?

Ants (ta jeljataga). Pea fuu! Killl ma ife
haalt teen tut on dige aeg! .

Sooram (ntju nibes). Kuule, Pobjamaa
Puengel — mis  fuflddr ful jelia taga on? .
RKas fee ongi fu drr prefident ja froonitud abi-
faas! @mtpde.) Tule lagedale, fui oled dige mees!
Ratjume, fumma Taigas on fHwem ?

NAnts. Tulen fui tahan — pole ma finu
tastiva!

Sooram Wrwad, et ei ole! Mis,
hadl on meBel futtaw! Ms fu nimt on?

Ants (ajab encle firgu). Unts Anderjon —-
mis Ja mujt tahad!

S oot am. Jommidrafas, Mifumardi fulane!

Nnts. Pole enam ju julane! Dlen aus
wiittspoodnif Pelgulinnaft, Ja riigiprejivendifs
join pdris fogemata!

Sooram. No oled fina, Ants, farjddri
teind ! Wmmuls Ja {onnifut mu pdllule wedafid
ja niiiid pean find ennajt feJowiljale foristama!

Ants. Olen Juur mees! Harjumaa Wlew,
Sindi Kalew, Saaremaa Suur ITHI ja Mubu-
maa Mabharadiha! Katjugu musie feegi puutudal

Soorvam €t mina{ind {drme ofjaga puuiu!
Mul fefs abilijed. Poifid, wilate fee papift pre-
jident lamalt alla! (

Ants (rabeleves). Wiagiwald! Wagimald !
Protesteerin! Protesteerin! ‘

Kulbldwilane IMiba teeme Wbletfiinia
feisriga ?

Jopram Undle talle wdife |dit tagant —
las paneb hommifumaale punuma!

- Kuldldwilane 3ajee Pohjamaa Puengel?
Iooram Mis, naistega me ei [0di!
Kulbldwilane. Kas Ants UAnbderjoni

ta joofsta lajeme!

Sooram UAnts Anderfoni jooksta — ieba
et ole!

Ants. Kas ma joofen — motan fitte ja
[aBen piris ilusti Gra!

Jooram Ginufugufeid mehi juba minna
ei losta! Sa oled riigiwastane! _

Ants. Mra jama! Sa pole Mifumdrdi 6 nue

ifegi




Nr. 8

RAHVANAITELAVA

121
padl, et oife fuuft wdid wdlja ajada. Riigiwas- Maie (astub wilisujelt fisfe).
tane! Prefident on riigiwastane! Ants (oanieed tugitoolit). Sardawoi! Mitte

Soorvam Kui prejidendil pole enam jiffu
oma toolil istuda, {iis on ta riigi dra annud —
tugemamale mebele! (Roputab enejé rinnale))

Ants. Ja mis ja mi'ga teed?

Sooram Lafen ju ofja tdmmata!

Ants. Tohoo, furat!

Jooram, Kiifi oma Feistilt, mis Hommifu-
maal (ddvaste tougatud meestega tehafje!

Ants. Sa oled Hull!

Sooran. Roni fiis weel Iorgemale, fui
on jafju!

Ants. Millal ma renijin — wdgili topiti!
Kaltjud ceti jelga ja pandi istuma — nde, Hee-
ringad ldhewad fodu Hapufs, faubelda ei jaa!

Jooram Jdta joru! Loe Hingepalwe dra,
faanme warem Bhiule!

Ants. Saa furat ary, ef fee fiin — pole
toesti — pole 1ofi! See on rohfem teod, rob-
fem paljos fjeremooria. . (Pithib bivmuhigi otjalt.)
Gee peab lihtjalt unendgu olema! Jddd magama
ja forraga nded — feofeft und!

Soorvam. Unes wit tlmit — offa [dhed
- igal jubul.

Ants (ubldwilasteft Haaratup). IMiitte ofja!
Mina et fannata offa! No furat, fuit ma bin-
gan, fui mu iiles poote!

Joovam. Kill ju hing fa feift feed malub
— offa {ommata!

Ants. Kardawoi, fardawoi! lem, fardawoi!
(Qawa muutub pimedats. Siis jille walgened, On wilris-

poodnifu tuba efimefes waatufes. Unts istub tugitoolis
ja wihired unes.)

offa!l Mitte ofja!
Maie Piiha ristiwdrt — Ants, oled ja Hull!
Ants. Kardbawoi! Kardawoti!

NMaie ifo, Ants, mis fa ometi jonid!
(Raputab teba.)

A nts (iiles Hiipates).
fui ja mu pood?

Maie Nina poon?! Tule jumal appi!

Ants (wledb marfufele, 5rub fimi). Kas Joo-
ram ldfs dra?

Maie Mis Jooram?

Ants. Troonid ja fleremooria. Suudimoor
o miljon. Wga pivaft tabhtiid fappa!

Maie. Ndgid HIll ullu und!

Ants. Und! KA ofi porfa unendgu. Kole
naba pani auvama! GSeenele iBitfu prejivendiga
— on fee mehe amet! On jul iffa oma wiirts:
pood Tarabella tanawal ja fee Maie Hrwal —
— pole fiis Iatfi midagl. Rahulif elu- qu SKel=
Iab — fuule, mis miira fee on?

Maie Uus-aasta on fulnud, Wnis!

Kuft furat ma hingan,

Ants. Uus-aasta? [a meie, Diaie —
oleme elus? _
Mate. Clus, Ants — iffa elus ja ilus!

Ants. Padali on elu-fermis — Hif mun
ont ramps! Geni fui hingata lastafje Digeft ofjait.
PMate Siis hadd uut aastat, Ants!
Ants. Profit neijar! Niiiid teeme iibe tantju!
(Ants Haarah Maie jo feerutab teda iife lawa.)

Eesriie

Lopp.
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Q'a'inb tahtederiiti ta elama

‘JJteeIequIme

Fiitt fantetfe ette melobraamana. RKlawer, orfester
wdi laulutoor jacbab beflamatjiooni cttemidvatud lau-
{ube jdrele. Ka clawpiltidbe ajal Testub loul.

Olefs fpowitaw, tui deflamatiiooni fannafs ette tund-
maty ifif, milline asjaolu fuurvendals eftefanbde mdju.
Seejiures wHib tHneleja oja jaguneda fahels: tittarlapfe
tefsti wodits Ioneleda tfeine citefondin, ehf elawas pildis
litfalf tiitarfaple ofaline . ife.

Toodbud laulude afemele wdib paigutada foowitor-
ral feift.

TFuule jo tormi effeftid, jomuti Ta wirwiline walgus-
tus omab cttefande efile padfemijels fuuve téfhijuje.

Clowad pildid fiinniwad lawal, funa Hneleja  afub
lIawaferwal fas eesriiete warjatuna wdi fateedris. Kui ta
oneleb, on walgustus pddratud tema niole. Samal ajal
walmistatafie lawal jacgmift elawat pilti. (Hoiduda astel-
busmiirina ceft) Kui jarg on elawpildil, ustub jee wal-
gus, mis walgustas feni neleja ndgu. -

Clawpiltive wabetus ei fohifs |Jinnitadba rashufi.
Citelandes on mbeldud waid fals pili:
Tumine afnatagune. Asja liftfustamifefs wdits toa Hoo-
pis dra jitta. Nii jidls fiis waid Tumine afnatagune.
Gellel afnatagufel fiinnib mity pilti, fus aga muubdatujels
on tegelaste dfendite muutmine.

$ad ettetande juures itab melodraama wiga figa-
walt mdjuwa mulje. 4

* *
. * N

(Saafi pimenedes Ipstub laul wdi muufifa:,Iga
aasta jdlle tuleb jBululaps . . .*)

Kioneleja.

Ju jaramas tdhed ja Jadeleh Tumi

ning harmatift fannawad talwijed puud.
- Ring Fiirelt 1055 fiida ja Ydrawad filmad,
nad ootamas jdufuid ja jdulupuud. .

3a langeb fund fahinal — aajad ja aiad
on hangi tiis feerutand talwine tuul

ja Tumme on uppunud metjad ja majad
ning fumifed waibab on fuufepuul!

waene tuba ja -

sulwmelodraama waeslapie wiimajeft jonuludhtujt.
Anderfeni muinasjutu jiivele wabalt B, Kangerman,

Jad Joabund on jdlle, need fdrawad jdulud,

oo, fuidas fiill ootufejt Farfitu juu!

Ning fiivemalt tuffuwad jiidamed wditfed

fui fitiinlailt 80 jdarama joulupuu.
Raul wdi muniifa: ,Of hunfepus, of huujepuu.”
Koneleja.

,Qus wiibid ja, jBulumees, fule juba!”

Nit palwetad titarlaps fahoatu.

LNt waene ma olen ja fiillm on wmul tuba

0o jdulumees, jdulumees tule ju!. . .

{ts tiifife, waifene tifife leiba,
i_iis jalle Teefs elu mu joonte fees.
Orn, {jalif {ona ja jddelew Fildinal —

'U

fee dratafs foojuje Yiibames!

Suid il Hulub wiles ia Fhutab maru .
ia tinawail tithiadel ratfumas Fiilm.

RNing toanurgas titarlaps pdlwitab palwes
fafs fhna faft rinnal ja pilarais film.

L8ut mibagi joowiba enbdale wBoitfin,
fiis fidamejoowifs mul olefs fee:

oo, joululaps — inglid la Yaaba taemat,
tee terwefs mu Baige fjofe!

Ta filmadel dlgedel unetult waewleb
ju niddaloid DHaigena, Tahwoaty;
ta unne fa waibuta, rahu taf anng,
jits fdnan find, wdife ja mannetu.
Claw pilt: Waene toanurt afnaga. WAina all patul
istub palwetabes waenelaps, tdmbund il
malt tdsfi. Pimedamas nurgas lamab Haige .
fja porandbal. Tuul Hulub atna taga
Koneleja.
it palwetad tiidruf, jiis waatab fa due
fus ifta weel tibedalt langemas fund,




Nr. 8

RAHVANAITELAVA

123

fuid faugelt ju fostawad foululaufud,
ot Jaabunud pithalif waifne tund,

Gadl jdaramas FHiiinalbe tuledes afnabd
ning waiffelt ja fofa faob Fivitufell

Sa tiidruf fee ndeb, nagu hdljumas Yajus
iifs inglife wdife, nit drn ja Bell. . .

3a fuuled, fuis jojistab ingel tal taja:
2 Weel fannata wdilene lapjufe ja;
fu palweid on jdululaps wotnud Fuulba,
weel tdna fa pead tedba ndgema!”

' Gits rdomunult joofjeb fa ifla juure
ia baarab ta Hilmanud, fonbijed fded.
S Mu Taps ! nonda Jofistab Haige tal ndrgalt,
S Rui palju Hll muret ja waewa ja nded!

Ei ole Jul fooja, et ole ful leiba,

lig haige ma fellefs et teenida.

Sa omalgi nédljojt mul ndrfemas feha,
ef Juuda ma ennajtfi aidata!”

Giis titbruf nit trddstib: , Da toon julle raha,

weel Jilmapilf oota, weel fannata!
Ma Yahen ja tinawail mitditan tiffe,
efs mdnigi mulle ehf Halasta!

Gits pagari fuure ma ruttan, toon leiba
ia toa fitan foojafs nit armjaste.
S Mitiid rabusty, ifa, weel fannata weidi,
et foululaps jita meid hadasfe! !“

Nit ditled ja pdhe Jeob endale rdti
nit ndvufe, wdifefe — Hoolega,

ia jalga aab fatfifed fiilmabd fingad,
flis fivesti toaft wdlja tdttab ta.

Tuul Hulub to fimber ja Tund tuistab ndffu
ia ténawail tihjadel raffumas ilm.
Kuid mwaenelaps fHivesti ebdafi ruttab,
tits gatjuit Yida, idis igatfuit film?
Qaul wdi muujifa: ,Sihinal jahinal Ieerutab
lundb. . .
SKoneleja
Ta tdnawail tiihjadel edafi tdttab,
fuid asjatult moddbujaid offib ta,
toif tubabes joojades rbDomul on peidus
ja fiffe neift fecgi et tavwita!

RKuis wdrijeb Jiida, ta Yeijahtad, tuulad —
tell helijeb — olamas laulubddl

ja ubfesti walgustet afnaft ta marfab —

hulf ITapji on laulmas all Fuujepuu jadl
Laul: Pitha b, dnnistet Hd. . .“
foneleja _

Sidl fees jdavab joulupuu fullajes jdras,

tdis Dhobefeid fardaid, tdis Hifinlatulb.

Zidis pradnifuid, dune, tdis lGifiwaid pahiaid

o ehteid, mis tules fui fadelew Fulbd!

3a laual on finfe, nii palju, nil paljy,

jadl raamatuid, loomi ja maiustuit,

ning ifjal on foojujt, nii paliu on joojuft,

mis et et EHilm Dues ja HD on nit muit. . .

Glaw pilt. Majafein afnaga, Lumine tinaw.

Afen walgustatud. Hanges feijad waenclaps
fa maatab findunult tuppa. FTuul Hulub.

Kuid pitfa waod afnale eesriie ette,

me tiitarlaps, waene, ei midagi née.

3a tuul Hulub jdllegi Budfelt ja iimber:

,Sa tutta nilitd! Wiinane Hett on ju Ide!

Su Hilmab fu ija, tal wdrijedb Teha,
mifs wiiwitad tiibruf, pead ruttama ja.
&i ole fjul rabu, ei ole jul dnne,

ja fedba wdid afnajt watd Hitliva!“

Me waenelaps jouadb jujt Tivifu juure
fel Betfel, mil awaneb firifu ufs.

Sa tuulega Huludes fellade Helinal
ont Fojuteel ruttamas igaiifs,

,Hadad fitud, hadd tifud, ma palun feid, ojife!
s atnute toos! Winult wiifene toos.
Kolm fenti waid mafjab, ma palun teid, ojtfer”
Nit folab ta paluw Hadal tormide Hoos.

Sa hulub waid tuul ja fuistab waid Tund
ning inimeled fulewad, lde'wad. . .
Kuid waewalt nad fuulewad paluwat Hadlt
ja waewalt nad palujat ndewad. . .

,Haad tifud, hadd fifud! PMa palun teid, oftte!
Ufs atnufe toos, afnult wdifene toos!
Solm fentt waid mafjab, ma palun teid, ojtfe "
Nit tolab ta peluw Hadl tormide Hoos.

Kl fada Ford Yirutub Idefene tal:
,Solm fentt waid ! Ojtte iifsainusti toos

‘M

"Ruid liewad i moddujad Fiivesti
-ja Taowad faugele tormiga foos. , .
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Elawpilt. Endine pilt. Waenelaps on e tifu-
toofign wdlja firutand. Uhke hirrasmees on
temaft mbddumas.

Sneleja

xsa “pimeneb’ firit ning tithiafs faab tdnow,
waid Hndimas waenelaps {iffinda.

,Ros feegl ef tule, fes ostafs mult tiffe,
Ras wois jdululaps mind toelt billjata?!. . .

i foju wdi minna, mul pole ju:leiba
ja film, oo nit film on meil fuba.
Woib olla on waludes weewlemas ila
ning anumu mind ootamas juba.

Woib olla ehf on weel fulemas Teegi
fes tiffe nii Habasti wajab. . .

9tii waenelaps Yofistad. Kiwile istub. .
Suid wmi waid fajab ja fajab. . .

Elaw pilt: Waenelaps istub umehangel, pad wa-
jund fiille. Sajob hund. WAfen on tumedas
walgufes. Kostub joululaul: ,Of |a dunis-
taw, of ja rddmustaw, pitha falis {Buluaeg 1

Koneleja.

Sa uuesti Jdrama [65wad Wi atnad

ning wuesti toomus laul f5lab.

Selt tdomusta, rabwas! On Keistus meil iindind
ta igawelt, igawejt, elab!

D) ristirahwas fa rddmusta,

nii hoisfawad tuhanded Huuled. .

Kuid waenelaps Eilmait ju lﬁbiieb

ja iimber tal fuisfawad tuuled. .

L9aad tifud, Hadd tifud, ma paIun teid, oitte!
s ainufe toos, ainult wilifene toos !

Kolm fentt waid mafiab, ma palun teid, oftfe!”

Nit lab ta paluw Hadl formide Hhoos!

Gits tornift on folamas Himme [B68

ja botund Yee Idhened linnale.

Ning waifiwad laulud ja fustuwad tuled,
oif juiguwad rodmfale unele. . .

Sa waenelaps fiiiivw on fdombunud fiwil
ta pilf Hindund filesie tnewasie.

Su taewafaar pilwetelt padsnud on wabafs
ja Torgel on jiramas tdhete. .

Ning wabanedb taewas weel robfem ja tof)fem
ja tdhti nif paliu 165D Ydrama,

ja tuulgt on jdrstu nii waifjefs faanud

fui tabafs fa temagi uinuda. . .

Ja palwetab tiibruf, nii had on tal olla,
nit foe ja nit armas on forraga.
Sa dffi ta fuuled, fuis Irguje Jinaft
fal Taulawad inglid Hulgana:
Laul OF wdta mind mu jumal, Tde Hrwale,
€t tee mul jBuetumal liefs taewasje.
Et juuda iffi astu ma jammugi.
lejt firuta mul wastu fied alati!
Koneleja.
Kui jaabus fiis hommit, tdis pditefefulda
ia fellad [5id tornides fdlama,
fiis Iabtunud oli fiit ilmajt me wiite —
ldind {abteberiifi ta elama. .
Claw pilt: Endine pilf. Hommituwalgus. Waene-
laps tBmbund fosji hangele, pooleldi tuijand
Timme. Tema juures inimeli. Kivitutellad
Helijfewad ja orel mingid jdululaulu.

See kes teenib publikut, on vaene 'Ioomake,

keegi vaeva eest ei Utle t&dnu temale.

Goethe.

*

‘Naitlejad, roovlid ja sédurid vajavad haad juhti, muidu
el vaari nad midagi. Heinrich Laube.
*

Nondammetatud haa publik on tdelikult kdige halvem.
, Alex Holenla.
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ﬂobus fol)tutstung

Koomiline tertjett I ja II tenorile ja basiile (baritonile), feadelnud Hendrif Saar
: Muufita iildfuntud wiifideft * ‘

(Sydrg.)

‘Tegelafed.

Saaguy, Toftunit (befs wht batiton)
NMihtel, fohtuteener (X1 tenor)
Auguft, fachealune (I tfenor)

Raebealune
(att pabwatabes).

Nus fohtunit, te olge finbel,
ma iitlen fa on {Desti ingel!

Mh nii YHea,

ja nit truu!

Ginijilmad, mujujuy!
Ap, ta mul on nii truu!

Kohtunif
(walhele Jegades).
Witab Fill, .
. ma iiflen aitab ju.

JNiiiid asia juure,
fitelge !
Mis teie eile tegite ?

Kaebealune
WMWaat, eile iihes waifies orus
efs weidi iffa woetud foi.
Mis teha Tui on rinnus noorus
ja Tui Jee porgu tfee on lai?!
Noh, mis Jee mdni wdife. miifs !
PRul ritiepaga maadlus of,
jeal juures rebenes tal piifs, tal piifs!
Nus fobtunif, efs ole [oll ?

SKobhtunit -

Te tunnistate fellega, :
et ritiep fai teilt ¥lobida?

* elft jo muujifa jocdawal T. Wutju Teaterli-
1astusanit foata ettefandmine feelahxb ~

Saebealune
(fiiitult).
Ma tal ainult ju
foputin dlale, . .

Kohtunit ‘

© IBGi fiis fee Toputus

muhud {digt temale?!

Saebealune
(imfitittui).
Pta iitlen teile naljata,
hid fiibamega olen ma!
MWoite ustu jeba — mul on Tulone fiiba!

‘Robtunif
(wahele Jegades).

Nob niifid fiis mulle deldba wdite,
fas fefe teda ndffu Idite ?

" Saebealune
(ilmyiiditutt).
Poar finilille ditfewad
Hill tema filma all!
Kuid oma filmi enam ma
et ndita vitjepal.
Kohtunik
Sﬁa drafuufonud 5 Yidid,

teert otfufe teil niliid.
(Tahab Halata feda ette Tugema.)

Kaebealune
(wabhele).
Rmb iffa rahulifult,
fuid iffa rvahulifuli,
drge drrituge asfatult.
. Kobhtunit,
(wibafelt).

Ma iitlen teil, Tui fuud ef peq,
ma wotan Fraeft finni!
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‘Rabealune.

Nus Tohtunit, efs olge hea,
mis muidbu ndnda pinni!

 Sohtunit
Ma ditlenn feil. .

Kaebealune
Ma palun feid!

Teener.

‘Tl pole hirmu fugu !

Kohtunit
Whait filmapilt!

Kaebealune.
Nus Tohtunit!

Teener.
Jto HIll oni alles lugu.

Raebealune.‘

Nus Fohtunif, ma palun feid,
et mafla nonda pinni,
aus Fobtunif, ma pafun feid,
et malja ndnba pinni!

Teener.

Ma iitlen teil, juu pidage,
wodi witan natift finni.
Ma ditlen teil, juu pidage,
wdi wotan natiff finni.

Sohtunil.

Pa iitlen teil, fuu pidage,
wdi wtan nahit finni!
Ma iitlen teil, fuu pidage,
wdi wdten nattit finni.

(Pidulitult fihele raamatule ofutabes.)
Teil paragrahwi pdhial -
folm piewa istuda!

Rae‘B‘eaIune. _

) Jaagup, mifs furi fa?

Jaagup, Jaagup.
mits furi ja? 4

Kobhtunit
(teenrile).
Ta istumijetohals madran
ma fongi number fahefja.

Kaebealune
. . (palubdes).
Qulla fober, Halastage,
et end tunne feal fodus ma.

Kohtunif

Kas fuulete te minu offuft?
Kas fuulete te minu offujt?

Teener.
uguit, ldhme fongi niifid!

Kaebealune
(paluwalt).
Kuulge! Kuulge! Kuulge!

KRobhtunit
Wiige! Wiige ! Wiige!

Teener.

Nuguit liheme, Auguit liheme,
Nuguit lahme fongi nilitd! -
Bole miskit parata.

Taewas woib teil andefs anda
mis te teinud rdtjepal.
Taewas woih teil anbdefs anda
mis te feinub rdtfepal.
Jdrgnege, ma wiin tetd fongi!
Faewas woib feil andefs anda
mis te feinud rétjepal.

Saebealune -

A, taewas woib fell andefs anda,
mis. e feind mul, waefefjel.

Seba tahan tahel panna,

end ei ndita rdtjepal.

~Cerberus, te minge ees!

Ah, ma tahan tdhel panna,
end et ndita rétiepal

Kohtunit,

"Jab, taewas wdib feil anbefs anbda,

mis fe feinud vétjepal.
Taewas with teil andefs anda,
mis fe feinud rdfjepal L
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Iouluballett-ettefanne lastele*
Seadelnud P. Luide

1. falm.
Piiba 5d, dnnistet Ho!

Upefjas laps tuleb pidulifult ja aegamddda
lawa Tesfele, Tuhu jadb feiju. Wajal fdji rinnal,
pdd fummargil.

- Hingad ivif, walwawabd

Teijed lapled tulewad paremalt ja wafafult

veas lawale ja jddwad Jeisma fahele poole fifjifut.

Ufend :

v

4 4 <
< < <

v v
Joojep Sﬁa ria lauba Jees,
Ejimeled lapled wajafult ja paremalt liigu-
wad iihteaegu Testele foffu, feifed astuwad weidi
ettepoole ja pdirdbuwad ndgubega isiepoole.
9. laps jddb paigale.

Afend:
N > N < “",("'
TR coua EES S R
> <
v v
T <

Soimes [apfufe nende ees.
Molemad efimefed lapjed festel pdlwitawad,
fellel ajal toigutawad foif feifed oma iilalfehaq,
parema falaga pool jammu tagajt astudes.
Meikes Yo ga a patuste t55m!
Gelles poofis jdlfendawad if lapied, padle
polwitajate, tdte ja tehade faasabil hilli holjuwaid

liigutuli.
_ Maga fa patuste vodm!
Seejama. .
' 2. faln.
v Pitha BD, dnnistet B!

K Uheflas laps liheneb pdlwitajaile, fes piistt

. . toulewad ja 9.-le oma -wabel ruumi annamab.
Ingli hadl, waljapddal

Kolm lajt fammuwad disna efte ja ,,muIIa

g pial" ajal tostamad Hidinlad olatsrgujele, funa

teifed famal ajal poolpbdret eftepoole teemab ia
iibtlajt *o- oma itiinlaid dstawad. :

forgele iosta.

Laulab hoijates halleluuja

Solm astuwad tagali efimeste veas feisja-
tega iibele joomnele. sngumﬁes teas feisjad [ii-
guwad weidi festele nii et ring fuluneb milline
liigub Tawal {imber.

Afend :

A A A

Annab farjastel teada Fa:
Koif liguwad ringis ebdafi.
Kristus {iindbind on teil!

Koit thstawad [ona ,, Kristus” juures Filin-
lad nit forgele fui woimaif, ona ,teil” juu-
ves neid jdlle alla lastes.

thstu5 fiindind fa meil!

Gama Wiimale ,,meil” juures feijawad oif
idlle oma fefjufohtadel waiffelt.

- 3 jalm.,
Piiha 05, dnnistet 5!
K0oit lastuwad enbifeis ajendeis pdlwili.
Rodmuaeg Ioigile!
Koif fummarduwad fligawasti.
‘Qaulgem Roovjale [Gpmata

3ga paari efimene laps jadb polwitama, ja
teine 1dib tema iimber iilesfe {dstetud Eiifinlaga,
9. laps, Tellel ei ole partnerif, tuleb ettepoole,
pea fergelt aIIa lastubd.

Au 1a Fitfult halleluuja!l
Elimejed toufewad piisti ja astuwad wdileje

fammu feiste ette forwale, nii et grupid Dhasti
wilja paistawad. ,Halleluuja” ajal Fiiinlad

Afend.

* Titelt ettetdiibe materjal faabamal % &Uluﬁu e a=4 i

o ‘tethqastus&tdt IaIIinnas
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" Rristus flindind on meill
ot polwitawad.

fQristus fiindind fa teill

Ejimene paar astub forwale, nii et ta tagu-
ntifes paaris feisjatega iihife Jirge rea moodustab.

Keffmine {adb paigale.

Lopuajend :
vy
v v
\'2 . v
v v

Gellesie ajendisfe tarduwad ot funi muuitfa '
waiffe Iopumangum

Cesritie

»Rahwanditelawa’ wanal ja uuel aastal

Aasta 1931

ofi ,Rahwanditelawale” tugewats Fafjeaastats.
Nlustati t66d, mis Yeni pubfas feitsme mere taga,
fuli leiba teid, molteid ja motiiwe, et waatamata
majanduslifule fitfifusaastale uus iivitus woits
leida poolehoitt fa ofla teejubifs meie maateatri
arenewa juitia ajaloos.

Toimetujel pole olnud faugeliti mitte Ferge
fee 10, fmb rasfuled tafub teadmine, et ,, Rahwa-
nmtelama ont Tetbnud hindamife ja tibeda poole-
Hoidjate wdrgu iile maa.

Uus aasta toob uuji itlesandeid, uued ihid
oolamabd awastamilt. € jaaba feaba meie wiife-
teatrite tegelaste tdyijeid Joowe, faatis toimetus
lotali anteeflehed. Need Ileidfid elawa: wastulaja
teatritegelaste ringfonnas ning neis awalbus iihe-
mnttehie[t fafs findlat mofiimi: wdifeteatritel
on waja oma I)aalefanbla ia Yellefs peab faama
»Rahmanditelamwa”,

See teatntegelaste ubme oo letab masiu-
fcqa yRabwanditelowa” jdrgnewa aasta this,
ning lafeb fa wdljaandjat tui fa toimetajaid ning
faastdlifi uue wijadujega Iattata enbtit 105.

‘Mastal 1932

uuel aastal, jiiwendab ,Rahwanditelawa” oma
fiju mdrfla. Roigepdalt muutu[) ta toelijefs
wiifeteatrite hadlefanbjats”, Tus Idige muu
prattilije forwal leidub ruum waba fona jaofs
foigile wdifeteatrt teqelafile, fAigis teatrisfe puu-
tuwais filfimufis.

€t oma ideid hddletandjana feostaba ning
iibifelt 166 jdvele Daavata, on ,Nahwanditelawa”
iimber Toondund iilemaaline fivjajaatiate worf, mis
toosneh umbes fajajt maa agaramaft nditejubift.

Giinfohal puudub ruum nende ideeliste teatri--
inimeste nimede awaldamijefs, Tatelifumadb an-
feeditulemujed fui fa faastooltzte nimed
awalbame , Rahwanditelawa” jdrgmile aastafiigu
efintejes numbris.

Siinfobal aga mainime weel feda, ¢t uus
todaasta peafs iga tofifema maateatri fegelafe
jiibamele panema fohustule ja teadmife: ainult
iibife foostddga jbuame fihile. Ja sk, tes tun-
neb enbas featrindrmi, ei tobifs jatta tellimata
oma Dadlefandiat, felt ieIIe itldife teenega fergen-
bab ta fa enda iilesandeid feltstondlifus tods.

1932. a. ilmub ,,Rahvaniitelava® 10 numbrit

Ajakiri ilmub tipselt iga kuu 20. kuupieval, viljaarvatud juuli ja august, kus su-
vise teatrielu vaheaja tottu ilmumises tekib loomulik paus.

Sisu mitmeti tdielikum, arenenum ja praktilisemalt organiseeritum.

Aastatellimushind 6 krooni.

Kbik tellimused -

e

palume teha voimalikult kiirelt, kuna kiired tellimused annavad telhjalle suuﬁg;gkmgl—
véimaluse, mida peaks kasutama iga teatriséber.

Aadreds tellimistele (kas kirjalikult, suusdnalikult voi traaditeel) ;i gahvanaxt&
lava‘ toimetusele, T. Mutsu Teaterkirjastuséri, Vene t. 6, Tallmn Tel. 445-94

viljaandja- EDUARD RUON.

Tallinnas, Zrititedsfh%bebd® Vene t. 6.

Vast. toimetaja: H. KN U M AN,

ES

Nr. 8 ",






